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See the notice on TED website

431433-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – Likwidacja magazynu odpadów 
niebezpiecznych zlokalizowanego na działce nr 28/2 w miejscowości Głowińsk 71, gmina Rypin
OJ S 119/2026 24/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Powiat Rypiński
Adresse électronique: zp@powiatrypinski.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Likwidacja magazynu odpadów niebezpiecznych zlokalizowanego na działce nr 28/2 w 
miejscowości Głowińsk 71, gmina Rypin
Description: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie zadania pod nazwą: Likwidacja 
magazynu odpadów niebezpiecznych zlokalizowanego na działce nr 28/2 w miejscowości 
Głowińsk 71, gmina Rypin. Przedmiot zamówienia obejmuje usługę usunięcia wszystkich 
odpadów niebezpiecznych nielegalnie zgromadzonych i magazynowanych na terenie 
nieruchomości oznaczonej działką nr 28/2 w miejscowości Głowińsk 71, gmina Rypin, 
umieszczonych w różnego rodzaju pojemnikach (w tym beczkach o różnych pojemnościach i 
mauzerach) w budynku magazynowym oraz na zewnątrz, których szacowana ilość wynosi 
około 212 Mg. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ. 
"Data początkowa" podana w sekcji 5.1.3 ogłoszenia - Szacowany okres obowiązywania, jest 
datą szacowaną i może ulec zmianie. "Data zakończenia trwania" podana w sekcji 5.1.3 
ogłoszenia - Szacowany okres obowiązywania, jest datą wymaganą, zgodnie z rozdziałem III 
pkt 3 SWZ.
Identifiant de la procédure: 7f23ce85-486b-4920-8da4-d6ec493d16c3
Identifiant interne: ZP.272.8.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90510000 Élimination et traitement des ordures, 
90512000 Services de transport des ordures ménagères, 90520000 Services relatifs aux 
déchets radioactifs, toxiques, médicaux et dangereux

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Lokalizacja magazynu odpadów niebezpiecznych: działka nr 28
/2 w miejscowości Głowińsk 71, gmina Rypin

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/431433-2026
mailto:zp@powiatrypinski.pl
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2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Numeracja w poszczególnych sekcjach ogłoszenia pochodzi z 
SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość odbycia wizji lokalnej, od dnia publikacji ogłoszenia 
o zamówieniu do 5 dni przed upływem terminu składania ofert. Wizja lokalna będzie mogła 
odbyć się w dniach pracy Starostwa Powiatowego w Rypinie, w godzinach od 8:00 do 14:00. 
Wykonawca zainteresowany przeprowadzeniem wizji lokalnej będzie zobowiązany najpóźniej 
na dwa dni poprzedzające termin planowanej wizji (do godz. 13:00), poinformować 
Zamawiającego o chęci przeprowadzenia wizji lokalnej, z podaniem daty i godziny przyjazdu 
na wizję. Wniosek o przeprowadzenie wizji lokalnej należy przekazać poprzez 
platformazakupowa.pl. 2.1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu. 2.2. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawców, wobec 
których zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 i w art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp. 2.3. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawców, wobec których 
zachodzą podstawy do wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 2.4. Zamawiający wykluczy z 
postępowania Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy do wykluczenia, o których 
mowa w art. 5k) rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 
833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L, 2025/2033, 23.10.2025). 2.6. Wykluczenie 
następuje na okres trwania okoliczności określonych w Rozdziale III, pkt 2.3. SWZ. 2.7. W 
przypadku Wykonawcy wykluczonego na podstawach określonych w Rozdziale III, pkt 2.3. – 
2.4. SWZ, Zamawiający odrzuca ofertę takiego Wykonawcy. 2. Oświadczenia i dokumenty 
dotyczące podstaw wykluczenia, składane na wezwanie. 2.1. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy 
Pzp, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni, aktualnych na dzień złożenia, następujących podmiotowych środków dowodowych: 4) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Pzp; 
b) art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego; − sporządzonej nie wcześniej inż. 6 miesięcy przed jej 
złożeniem; 5) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (tekst jednolity Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – Oświadczenie Wykonawcy o 
przynależności albo braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej - stanowić będzie 
załącznik do wezwania, o którym mowa w pkt 2.1.niniejszego rozdziału; 6) odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji; 7) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3) 
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ustawy Pzp; b) art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania 
się o zamówienie tytułem środka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6) ustawy Pzp − w zakresie braku podstaw wykluczenia z 
postępowania na podstawie art. 5k) Rozporządzenia Unii Europejskiej nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.U. L, 2025/2033, 23.10.2025); − w zakresie braku podstaw 
wykluczenia z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wzór oświadczenia Wykonawcy 
potwierdzające aktualność informacji zawartych w ww. oświadczeniach – stanowić będzie 
załącznik do wezwania, o którym mowa w pkt 2.1.niniejszego rozdziału. 2.2. Jeżeli wykonawca 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 2.1 pkt 4) powyżej – składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument w zakresie, o 
którym mowa w pkt 2.1 pkt 4) powyżej. Dokument, o którym mowa w zdaniu pierwszym, 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 2.3. Jeżeli w 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania 
ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 2.2 
powyżej, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1), 2) i 4) ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 2.4. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast odpisu albo 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, o której mowa w pkt 2.1 pkt 6) powyżej – składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego 
aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność 
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. Dokument, o którym mowa w zdaniu pierwszym, powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem. 2.5. Zamawiający żąda od Wykonawcy, który 
polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowych środków 
dowodowych dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania, które zostały przewidziane względem 
Wykonawcy. Do podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 
ustawy Pzp, mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, przepis pkt 2.2 - 2.4 powyżej stosuje się odpowiednio. 1.6. Do oferty Wykonawca 
zobowiązany jest załączyć: 1) oświadczenia, o których mowa w Rozdziale IV, ust. 1: pkt 1.2. 
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a) – c) SWZ – w formie JEDZ (według Załącznika nr 3 do SWZ), oraz pkt 1.2. d) SWZ – 
według Załącznika nr 4 do SWZ; 2) pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, gdy umocowanie osoby składającej ofertę nie 
wynika z dokumentów rejestrowych; 3) zobowiązanie, o którym mowa w rozdziale I, pkt 5.3 
oraz 5.4 SWZ w przypadku polegania na zasobach podmiotu udostepniającego zasób 
Wykonawcy - według załącznika nr 7 do SWZ; 4) w przypadku wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia: a) pełnomocnictwo, z treści którego będzie 
wynikało umocowanie do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo 
do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo powinno zawierać w szczególności wskazanie: − postępowania o 
zamówienie publicznego, którego dotyczy, − wszystkich wykonawców ubiegających się 
wspólnie o udzielenie zamówienia wymienionych z nazwy z określeniem adresu siedziby, − 
ustanowionego pełnomocnika oraz zakresu jego pełnomocnictwa; b) oświadczenie, o którym 
mowa w Rozdziale I, pkt 4.4. SWZ (oświadczenie, które usługi wykonają poszczególni 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia) według załącznika nr 6 do 
SWZ. 5) dokument potwierdzający wniesienie wadium w formie innej niż pieniądz;
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 793) -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Likwidacja magazynu odpadów niebezpiecznych zlokalizowanego na działce nr 28/2 w 
miejscowości Głowińsk 71, gmina Rypin
Description: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie zadania pod nazwą: Likwidacja 
magazynu odpadów niebezpiecznych zlokalizowanego na działce nr 28/2 w miejscowości 
Głowińsk 71, gmina Rypin. Przedmiot zamówienia obejmuje usługę usunięcia wszystkich 
odpadów niebezpiecznych nielegalnie zgromadzonych i magazynowanych na terenie 
nieruchomości oznaczonej działką nr 28/2 w miejscowości Głowińsk 71, gmina Rypin, 
umieszczonych w różnego rodzaju pojemnikach (w tym beczkach o różnych pojemnościach i 
mauzerach) w budynku magazynowym oraz na zewnątrz, których szacowana ilość wynosi 
około 212 Mg. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ. 
"Data początkowa" podana w sekcji 5.1.3 ogłoszenia - Szacowany okres obowiązywania, jest 
datą szacowaną i może ulec zmianie. "Data zakończenia trwania" podana w sekcji 5.1.3 
ogłoszenia - Szacowany okres obowiązywania, jest datą wymaganą, zgodnie z rozdziałem III 
pkt 3 SWZ. 3.1. Zamawiający wymaga wykonania przedmiotu zamówienia w terminie do 30 
października 2026 r. w tym: 3.1.1. W terminie od podpisania umowy do 30 września 2026 r. - 
usunięcie odpadów z miejsca nielegalnego gromadzenia odpadów i przekazania ich na teren 
wykonawcy zlokalizowany w miejscu docelowym przetwarzania odpadów, w celu poddania ich 
ostatecznemu procesowi utylizacji odpadów (ostateczny proces odzysku lub 
unieszkodliwienia); 3.1.2. w terminie do 06 października 2026 r. - przedłożenie oświadczenia, 
że odpady zostały usunięte do 30 września 2026 r. wraz z protokołem oględzin terenu, na 
którym znajdowały się odpady; 3.1.3. w terminie do 25 października 2026 r. - ostateczne 
przetworzenie całości odpadów; 3.1.4. w terminie do 26 października 2026 r. - przedłożenie 
oświadczenia o ostatecznym przetworzeniu całości odpadów;
Identifiant interne: ZP.272.8.2026
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90510000 Élimination et traitement des ordures, 
90512000 Services de transport des ordures ménagères, 90520000 Services relatifs aux 
déchets radioactifs, toxiques, médicaux et dangereux
Options: 
Description des options: nie dotyczy

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Lokalizacja magazynu odpadów niebezpiecznych: działka nr 28
/2 w miejscowości Głowińsk 71, gmina Rypin

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 07/09/2026
Date de fin de durée: 30/10/2026

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 908 000,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Informacje o warunkach udziału w postępowaniu. 1.1. O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 1.1.1. nie podlegają 
wykluczeniu, 1.1.2. spełniają warunki udziału w postępowaniu, o ile zostały one określone. 1.2. 
Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa warunki udziału w postępowaniu 
dotyczące: 1.2.1. zdolności do występowania w obrocie gospodarczym – Zamawiający nie 
określa warunku udziału w postępowaniu w tym zakresie; 1.2.2. uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów – 
Zamawiający wymaga, aby Wykonawca posiadał: 1) wpis do BDO, zgodnie z art. 50 ust. 1 pkt 
5) lit. b ustawy z 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. z 2023 r. , poz.1587 ze zm.) w 
zakresie transportu odpadów o kodach: - 07 06 08* - Inne pozostałości podestylacyjne i 
poreakcyjne; - 08 01 11* - Odpady farb i lakierów zawierających rozpuszczalniki organiczne 
lub inne substancje niebezpieczne; - 08 01 15* – Szlamy wodne zawierające farby i lakiery 
zawierające rozpuszczalniki organiczne lub inne substancje niebezpieczne; - 11 01 05*- 
Kwasy trawiące; - 11 01 06* - Odpady zawierające kwasy inne niż wymienione w 11 01 05; - 
13 02 08* - Inne oleje silnikowe, przekładniowe i smarowe; -16 05 06 * - Chemikalia 
laboratoryjne i analityczne (np. odczynniki chemiczne) zawierające substancje niebezpieczne, 
w tym mieszaniny chemikaliów laboratoryjnych i analitycznych; 2) aktualną decyzję, wydaną 
zgodnie z art. 41 ust. 1 ustawy z 14 grudnia 2012 r. o odpadach, zezwalającą/pozwalającą na 
gospodarowanie odpadami o kodach: - 07 06 08* - Inne pozostałości podestylacyjne i 
poreakcyjne; - 08 01 11* - Odpady farb i lakierów zawierających rozpuszczalniki organiczne 
lub inne substancje niebezpieczne; - 08 01 15* – Szlamy wodne zawierające farby i lakiery 
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zawierające rozpuszczalniki organiczne lub inne substancje niebezpieczne; - 11 01 05*- 
Kwasy trawiące; - 11 01 06* - Odpady zawierające kwasy inne niż wymienione w 11 01 05; - 
13 02 08* - Inne oleje silnikowe, przekładniowe i smarowe; -16 05 06 * - Chemikalia 
laboratoryjne i analityczne (np. odczynniki chemiczne) zawierające substancje niebezpieczne, 
w tym mieszaniny chemikaliów laboratoryjnych i analitycznych; poprzez odzysk (z 
wyłączeniem procesu od R10 do R13) i/lub unieszkodliwienie w procesie D10 w ilości 
minimum 212,00 Mg/rok. Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej jest spełniony, jeżeli co najmniej jeden z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje usługi, do 
których realizacji te uprawnienia są wymagane. Zamawiający uzna także powyższy warunek 
za spełniony jeśli Wykonawca posiada (dla instalacji, gdzie będzie prowadzony proces 
odzysku i/lub unieszkodliwienia odpadów), potwierdzenie złożenia wniosku, o którym mowa w 
art. 226a ustawy o odpadach do właściwego organu administracji publicznej. Wykonawca 
posiadający instalację (do odzysku, z wyłączeniem procesu R10 do R13 i/lub 
unieszkodliwienia w procesie D10, w której planuje przetwarzać odpady objęte niniejszym 
zamówieniem) poza terenem Rzeczpospolitej Polskiej powinien przedstawić zezwolenie 
równoważne decyzji wymienionej powyżej, wydane zgodnie z przepisami kraju, w którym 
znajduje się instalacja. 1.2.3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej - Zamawiający nie określa 
warunku udziału w postępowaniu w tym zakresie; 1.2.4. zdolności technicznej lub zawodowej 
– Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek w zakresie zdolności technicznej lub 
zawodowej, jeżeli Wykonawca wykaże że wykonał należycie w okresie ostatnich 5 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie co najmniej 2 (dwie) usługi polegające na usunięciu i poddaniu ostatecznemu 
procesowi odzysku (z wyłączeniem procesu R10 do R13) i/lub unieszkodliwienia w procesie 
D10, odpadów niebezpiecznych w ilości co najmniej 150,00 Mg w ramach każdej z usług. 
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia ww. warunek również w przypadku, gdy 
Wykonawca wykaże że wykonał należycie w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie co 
najmniej 2 (dwie) usługi polegające na usunięciu odpadów niebezpiecznych w ilości co 
najmniej 150,00 Mg w ramach każdej z usług oraz co najmniej 2 (dwie) usługi polegające na 
poddaniu ostatecznemu procesowi odzysku (z wyłączeniem procesu R10 do R13) i/lub 
unieszkodliwienia w procesie D10, odpadów niebezpiecznych w ilości co najmniej 150,00 Mg 
w ramach każdej z usług. Warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej zostanie 
uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wykaże, że wykonał należycie w okresie ostatnich 5 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie co 
najmniej 2 (dwie) usługi polegające na usunięciu odpadów niebezpiecznych w ilości co 
najmniej 150,00 Mg w ramach każdej z usług i co najmniej jeden z wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia wykaże, że wykonał należycie w okresie ostatnich 5 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie co najmniej 2 (dwie) usługi polegające na poddaniu ostatecznemu procesowi 
odzysku (z wyłączeniem procesu R10 do R13) i/lub unieszkodliwienia w procesie D10, 
odpadów niebezpiecznych w ilości co najmniej 150,00 Mg w ramach każdej z usług. W 
odniesieniu do ww. warunków dotyczących doświadczenia, wykonawcy wspólnie ubiegający 
się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy 
wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. 2. Oświadczenia i 
dokumenty dotyczące potwierdzenia warunków udziału w postępowaniu, składane na 
wezwanie. 2.1. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
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złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, 
następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) informacji o nadanym numerze 
rejestrowym BDO to jest dokumentu potwierdzającego rejestrację w Rejestrze BDO, zgodnie z 
art. 50 ust. 1 pkt 5) lit. b ustawy z 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. z 2023 r. , poz.1587 
ze zm.) w zakresie transportu odpadów o kodach: - 07 06 08* - Inne pozostałości 
podestylacyjne i poreakcyjne; - 08 01 11* - Odpady farb i lakierów zawierających 
rozpuszczalniki organiczne lub inne substancje niebezpieczne; - 08 01 15* – Szlamy wodne 
zawierające farby i lakiery zawierające rozpuszczalniki organiczne lub inne substancje 
niebezpieczne; - 11 01 05*- Kwasy trawiące; - 11 01 06* - Odpady zawierające kwasy inne niż 
wymienione w 11 01 05; - 13 02 08* - Inne oleje silnikowe, przekładniowe i smarowe; -16 05 
06 * - Chemikalia laboratoryjne i analityczne (np. odczynniki chemiczne) zawierające 
substancje niebezpieczne, w tym mieszaniny chemikaliów laboratoryjnych i analitycznych; 2) 
aktualnej decyzji, wydanej zgodnie z art. 41 ust. 1 ustawy z 14 grudnia 2012 r. o odpadach, 
zezwalającej/pozwalającej na gospodarowanie odpadami o kodach: - 07 06 08* - Inne 
pozostałości podestylacyjne i poreakcyjne; - 08 01 11* - Odpady farb i lakierów zawierających 
rozpuszczalniki organiczne lub inne substancje niebezpieczne; - 08 01 15* – Szlamy wodne 
zawierające farby i lakiery zawierające rozpuszczalniki organiczne lub inne substancje 
niebezpieczne; - 11 01 05*- Kwasy trawiące; - 11 01 06* - Odpady zawierające kwasy inne niż 
wymienione w 11 01 05; - 13 02 08* - Inne oleje silnikowe, przekładniowe i smarowe; -16 05 
06 * - Chemikalia laboratoryjne i analityczne (np. odczynniki chemiczne) zawierające 
substancje niebezpieczne, w tym mieszaniny chemikaliów laboratoryjnych i analitycznych; 
poprzez odzysk (z wyłączeniem procesu od R10 do R13) i/lub unieszkodliwienie w procesie 
D10 w ilości minimum 212,00 Mg/rok. 3) wykazu usług wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem 
dowodów określających czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających 
się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest 
w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy. Okresy wyrażone w latach lub miesiącach, o których mowa powyżej, liczy się wstecz 
od dnia w którym upływa termin składania ofert. Wzór wykazu usług będzie stanowił załącznik 
do wezwania, o którym mowa w pkt 2.1.niniejszego rozdziału;

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 1. W trakcie oceny ofert Zamawiający może żądać udzielania przez Wykonawców 
wyjaśnień dotyczących treści złożonej oferty. 2. Zamawiający poprawi w ofertach omyłki 
zgodnie z art. 223 ust. 2 ustawy Pzp. 3. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty 
w oparciu o następujące kryterium: Cena – 100%. Zgodnie z artykułem 246 pkt 2 ustawy Pzp 
Zamawiający zastosował kryterium ceny jako jedyne kryterium oceny ofert z uwagi na fakt, iż 
standardy jakościowe – parametry techniczne odnoszące się do wszystkich istotnych cech 
przedmiotu zamówienia zostały przez Zamawiającego ściśle określone, żeby zapewnić taką 
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samą jakość przedmiotu zamówienia w przypadku każdego wyłonionego w postępowaniu 
wykonawcy. Wymagania jakościowe odnoszące się do co najmniej głównych elementów 
składających się na przedmiot zamówienia i standardy usług, o których mowa w art. 246 ust. 2 
ustawy Pzp, zostały określone w załączniku nr 1 do SWZ - opisie przedmiotu zamówienia. 
Dokumenty opisujące przedmiot zamówienia są tak precyzyjne, że bez względu na fakt, kto 
będzie wykonawcą przedmiotu zamówienia, jedyną różnicą będą zaoferowane ceny (tzn. 
przedmiot zamówienia jest zestandaryzowany - identyczny, niezależnie od tego, który z 
wykonawców go wykona). W związku z powyższym Zamawiający jest upoważniony do 
zastosowania ceny jako jedynego kryterium wyboru oferty najkorzystniejszej. 4. Za 
najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana ta spośród nieodrzuconych ofert, która uzyska 
najwyższą ocenę w ramach przyjętego kryterium oceny ofert. Punkty w kryterium Cena, 
zostaną przyznane na postawie kwoty podanej w Formularzu ofertowym (punkt 1, część 
tabelaryczna, kolumna 5). 5. Sposób obliczenia punktów w kryterium – Cena – waga 100% 
(C). C = (Cmin / Cbad) x 100% przy czym 1% = 1 pkt gdzie: Cmin – najniższa cena za 
wykonanie przedmiotu zamówienia spośród złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu; 
Cbad – zaoferowana cena brutto; C – ilość punktów przyznanych ofercie badanej w kryterium 
ceny. Maksymalną ilość punktów – 100 – otrzyma oferta z najniższą oferowaną ceną za 
wykonanie przedmiotu zamówienia. Punktacja będzie obliczana z dokładnością do dwóch 
miejsc po przecinku. 6. Jeżeli nie można wybrać oferty najkorzystniejszej z uwagi na to, że 
zostały złożone oferty o takiej samej cenie, Zamawiający wzywa Wykonawców, którzy złożyli 
te oferty, do złożenia w terminie określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych 
zawierających nową cenę. Wykonawcy, składając oferty dodatkowe, nie mogą oferować cen 
wyższych niż zaoferowane w uprzednio złożonych przez nich ofertach.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325480

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325480
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. 1. Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia 
wadium w wysokości 38.000,00 zł (słownie złotych: trzydzieści osiem tysięcy 00/100). 2. 
Dokument potwierdzający wniesienie wadium powinien wskazywać jednoznacznie 
postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego, którego dotyczy wadium. 3. Wadium 
może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach 
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 4. Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na następujący rachunek bankowy Zamawiającego w 
PKO Bank Polski SA nr rachunku: 51 1020 1462 0000 7902 0306 7295, z adnotacją: wadium 
– znak sprawy ZP.272.8.2026. 5. Skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu następuje z 
chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym Zamawiającego, o którym mowa 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325480
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325480
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w pkt 4., przed upływem terminu składania ofert (tj. przed upływem dnia i godziny 
wyznaczonej jako termin składania ofert). 6. W przypadku wnoszenia wadium w formach, o 
których mowa w pkt 3 ppkt 2) – 4), gwarancja/poręczenie muszą być nieodwołalne, 
bezwarunkowe i płatne na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, sporządzone zgodnie z 
obowiązującymi przepisami i powinny zawierać następujące elementy: 1) nazwę dającego 
zlecenie (wykonawcy), beneficjenta (zamawiającego), gwaranta (banku lub instytucji 
ubezpieczeniowej udzielających gwarancji), poręczyciela (podmiotu, o którym mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości) oraz wskazanie ich siedzib, 2) kwotę gwarancji/poręczenia, 3) termin 
ważności gwarancji/poręczenia w formule: od dnia …….– do dnia ………, 4) zobowiązanie 
gwaranta do zapłacenia kwoty gwarancji/poręczenia na pierwsze żądanie zamawiającego w 
sytuacjach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Zamawiający nie dopuszcza możliwości 
umieszczenia w treści gwarancji/poręczenia klauzuli dotyczącej pośrednictwa podmiotów 
trzecich. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie innej niż pieniężna, zamawiający 
wymaga złożenia wraz z ofertą oryginału dokumentu wadialnego (gwarancji lub poręczenia), w 
postaci elektronicznej. 8. Wadium musi zabezpieczać ofertę przez cały okres związania ofertą, 
począwszy od dnia, w którym upływa termin składania ofert. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego zatrzymania określa art. 98 ustawy Pzp. 10. Zasady wnoszenia wadium 
określone w niniejszym Rozdziale dotyczą również przedłużania ważności wadium oraz 
wnoszenia nowego wadium w przypadkach określonych w ustawie Pzp. Wykonawca przed 
zawarciem umowy zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy w wysokości stanowiącej 3% ceny całkowitej podanej w ofercie.
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325480
Informations complémentaires: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 
Otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego. W przypadku awarii tego 
systemu, która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez 
zamawiającego, otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający 
poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania:  Zamawiający, najpóźniej https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325480.
przed otwarciem ofert, udostępnia na ww. stronie internetowej prowadzonego postępowania 
informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na ww. stronie internetowej prowadzonego 
postępowania, w sekcji ,,Komunikaty”, informacje o nazwach albo imionach i nazwiskach oraz 
siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach 
zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte oraz cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. Termin związania ofertą: 20.10.2026 r.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325480
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325480


431433-2026 Page 10/12

Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Pouczenie o środkach 
ochrony prawnej. 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, zwanej dalej „Izbą”. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1 powyżej; 
5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt. 4. i 5. powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa 
Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni 
od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 8. Pozostałe 
zasady dot. środków ochrony prawnej zostały zawarte w Dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Powiat Rypiński
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Powiat Rypiński
Organisation qui traite les offres: Powiat Rypiński

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Powiat Rypiński
Numéro d’enregistrement: 8921481530
Adresse postale: ul. Warszawska 38
Ville: Rypin
Code postal: 87-500
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Subdivision pays (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zp@powiatrypinski.pl
Téléphone: +48542802432
Adresse internet: https://bip.powiatrypinski.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/powiatrypinski
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/powiatrypinski
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 5452b409-7bc7-45d3-a93e-566f11ca026c  -  01
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Sous-type d’avis: 16
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